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Sribed wien er veded! Sfiterig id Swizer foldysrift.
Cmil Baer und Arthur Baur. Rigi-ferlag 3iiri. Kart.
1 Fr. 80 Ry.

. dem Buche :

1ber diefe Schreibiveife jagt Hilty im Anjchluf an jeine |
Bejprechung der ,,Sdyoyzertiitide Dialdktidyrift’ in e, 1/2:

., Berglidyen mit dem Diethjchen Leitfaden, erweijt i) die
Swizer foldys3rift von Emil Vaer und Arthur
Baur als eine ganz verfehlte Lojung. Sie jtellt Fwar auch
pen Grundjag auf: Sribed wien er reded! Aber fajt
auf jeder Seite des Biidyleins wird dieje Regel durdybrochen.
Sdjon in der Cinleitung jagt Baer: Es muef e Srift i,
wo der underdid Fwiiset em jiiritiits und em bdrntiits ober
wiiset irged oo anderen Ortsmundarten ender fertekt weder

[ot ujesine.” Der Oftjchweizer foll , im gemeinfcheizerijchen |

Berkehr” nicht Worm {dyreiben (wie er jpricht!),
wurm, nicht Hond, fondern hund, nicht more, jondern miire,
nidht Borjdyte, jondern biirste, nicht for, jondern fiir ujw.
Bet den Imwielauten wird die Sdrift vereinfacht, ,um die
Unterjchiede zwijdyen den Dialekten nicht jtandig zu betonen.”
Beim | heipt es: Aud) bier {iberbriicken wir durd) unjere
Sdyreibung die Unterjchiede in der Ausipradje einer Reihe
vont Wortern, die in gewiffen Gegenden mit weidjem |, in
anberen mit [dyarfem gejprochen werden.

Bei den Selbjtlauten, den Vokalen, wird die Ldnge

oder Debhnung nicht begeichnet, bei den Mitlauten, den Kon= zember 1937) wirtlid) aus:

fonanten, die BVerjchdarfung nid)t. Und das nennt Baer:
Sribed wien er reded!

Wabhrend der Leitfaden der Schriftkonumijjion der For-
derung 3u geniigen verfudyt, alle unfere Ortsdialekte mog-
lichft lautgetren wiederzugeben und gegeneinander abheben 3u
kRonmen, judyt die Foldyssrift gefliffentlic) die Unterjchiede
3u verwijdjen. Dieje Schreibweife entjpridyt der alemannijchen

Gemeinjprache, die wir, wie es im Vorwort Heifgt, ,vor= | ; ; L
(iufig” nod) iyt haben. Die Schreibiveife von Baer/Baur = Denn et fieht fidy (nach dem , Fagblatt der Stadt Jitridy",

fithrt gur Verfladyung unjerer Ortsmundarten und damit
au ihrem Untergang; Grund genug, jie gang entjchieden
abzulehnen.”

Wir fiigen noch bei:

im ,,Grammatijhen Wegmweifer” die Warnungen vor jenen
haufigen Sehlern, die unjere Vundart im BHffentlichen und
perjonlidgen Gebraud) verwdjjert haben. Mian fjolle nicht
fagen und fjchreiben: ,,d rvetig der fituagion”, fonbdern ,,fo
ver fituagion (was freilid)y aud) nidyt gerade urchig klingt),
nidt: ,,in BVdrn' und ,,nacy 3iiri, jondern ,,3 Barn* und

fondern |

Was heifen in verniinjtigem Deutfd) nachjtehende Siigge, die
,Die Serriittung der Che'* (S. 258) von Dr.
Frig Roth, Fiirjprecher in Bern, entnommen find ?

,3n die vulgdare Profanjpradye iiberfest, heifst das alles ungefabhr:
Dafy nur die aus wirklider ,,Liebe” betdtigte Sexualitidt gur eigent:
lichen, einen geiftigen vefp. ethifchen CEffekt des Crlebens mit jid) brin-
genden Crotik fiihren kann, weil anders als mitteljt einer joldyen feeli-
jdhen BVeteiligung eine geiftig Ronkret werdende und erlebensfibhige In-
bezugfegung der eigenen Perfon mit der iibermenjchlidhen, ja jogar
liberperjonlicdien Welt, die primitiver Weife meijt als durc) die Perjon
des Gejdylechtspartners vertreten empfunden wird, ficd)y gar nidyt voll
siehen kann ... Dann jind ferner aber aud) alle fid) wmgekehrt aus
dem jeruellen Gebiete felbjt als Fundchit liegend ergebenden jadylich-
pezifijdyen erklujiven Begrenzungen als blofe Unzulanglichkeiten aus-
Fujchliefpen.”

Wir wollen hoffen, dag Herr Dr. Roth jeine Verteidi-
gungsreden por den bernijchen Schwurgeridhten in einem
etwas nody ,vulgdreren Profandeutjd)’* hilt, fonjt konnte
etnem um das Schickjal jeiner Klienten bangen!

€ine anatomifdye Mertwiivdigheit forderten die Bera-
tungen der Kirdjenjynode des Kantons 3iirid) vom 1. De-
gember 1937 zutage. Serr Dr. Hildebrandt aus Biilach
madyte ndmlich um Abjdynitt ,, Rirchenvifitation’ des Jalhres-
berigtes des RKirdjenrats verjdjiedene Bemerkungen und
fliprte dabei (nach) der Ir. 2173 der I, 3. 3. vom 1. De-

,Cs geht nicht an, daf aus der Vijitation ein totgeborenes Kind
wird, das fid)y im Sande verlauft.”

Dap ,laute Seiterkeit’” den Reduer fiir feinen unfrei-
willigen Wik belohnte, darf man dem Berichterjtatter obue
weiteres glauben. S.

Cinen vedfeligen Stadtevat mup Jiirid) befigen,

Nr. 32 vom 8. Februar 1938) gendtigt, demndd)jt ein
,Ronverfationsanileihen’ von nidt mweniger als 16

| Millionen Franken aufjunehmen. Ober jollte vielleicht dem

| Sdyriftleiter oder dem Korrektor des Zagblattes der Unter-

Luf 3iiri”, nidgt ,,dérjenige, ddr, jondern ,,dd wo*, nidyt |

,0b8on*, fondern ,wdnn o ufw.; er warnt aud) vor
pem Mittelwort der Gegenwart (,Fereerti anmwdjendi) —
lauter Dinge, die wir jdyon langjtens aud) gejagt haben, aber
es ijt ja red)t, wenn fie inmer und immer wiederholt werden.
Hiibjdy ift am Shlufp ein kleines BVerzeidynis urdjiger, aber
felten gerwordener Worter wie: agatige, chosle, dhriifimiifi,
gigele, gire, gigie, megerlig, pfdamet, zantume u. a.

Allerlei,

Juriftendeutfdy. Es ijt im allgemeinen heute iemlich
ausgeftorben, fowohl im Reiche wie bet uns in der Scyveiz.
ttemand wird ihm eine ZTrdne nadyweinen. Aber gelegent-
lid) begegnet man Ddoc) tmmer wieder Redyts, gelehrten,
die es der Wiirde thres Stanbdes {djuldig zu fein glauben,
ihre Gedanken jo auszubdriicken, daf niemand fie verjtehen
kann, ohne jed)s philojophijhe Schmwarten und ein lateini-
fdes und ein griechifdes Worterbud) zu Rate zu ziehen.

- fdhied zwifchen einer ,, Ronverfion” und einer ,, Ronverjation*

Cntfdyieden yigensiwerter als diefe Schreibweife Jind | oy iyt lar fein Siir diefen Fall findet Jich) woh! unter

unfern Lefern eine mildtdtige Seele, die dem Zagblatt ein
Fremdworterbud) zur Verfiigung jtellt. S.

WBriefkaften.

A, W, K, 3hr Freund modte aljo wifjen, wie die Nehrzahl
von ,Ski" laute? Wir haben davon in Nr. 3/4 1926 gefprocen; es
kann aber nidt jchaden, wenn wir darvauf Furiickkommen, da jo viele
Ungleichheiten in Ausipradie, Schreibweife und Dehrzahlbildung be-
ftehen. Denn wenn auf den Cifenbahmwagen jteht: ,Fiir Reifende
mit Skis", fo ftecken Ddarin {dyon wei Fehler, und wenn dann der
Sdaffner nod) jpricht ,S=kis", jo jind es ihrer drei. Alfo: Darin hat
W. F. in der Schmweizerijhen Winterjportzeitung ,Ski Heil” redht;
daf er fiir die Ausjpradhe ,Sdhi" eintritt; denn wir haben das Wort
aus dem orwegifcdyen; dort fpridht man ,Sdhi”, und wir haben gar
keinen Grund, davon abzuweiden. Die Ausiprache madyt uns nicht
die geringften Sdywierigkeiten, wdbhrend uns die Lautfolge S-k jdhon
vor- bald taufend Sahren abbhanden gekommen ift und gang fremd
klingt. Aber weshalb jollen wir dann nid)t gerade auc) ,,Schi jdhrei=
ben? Wenn Jhr Duden von 1915 nod) ,Ski" {dried, jo jdyreibt der
meine von 1929 jdon ;,Sdhi". Die Jlorweger migen ,Ski" {dyreiben,
ja, fie miiffen jo jdreiben, um ,Sdi" Jpredhen ju konnen, wie die
Srangofen ,bureau” jchreiben miiffen, um ,biiro” jprechen 3u Ronnen.
Aber was geht es uns an, wie die Morweger dyreiben, und was kiim-
mert es die lorweger, wie wir {dyreiben ? Aljo ,Sdhi" ! — Nun aber
die Nehrzahl! W. F. im ,Ski Heil" ijt fiiv ,Schier” (er {dyreibt
natiiclidy noch) ,Skier”), und jo fagt aud) Duden. Nun madt jich
aber jcheint's Dr. H. im ,Ski", dem ,Organ des Schweizerijden Ski=
Berbandes dariiber [uftig, und er jdyeint etrwas vom Norwegifdyen 3u



verjtehen. Qun gerade lddyerlich ijt das nicht; ohne Grund wird Duden
dieje Form aud) nicht aufgenommen haben, und die NMehrzahlendung
ser kommt ja aud) in der verwandten deutfden Sprache vor, 3. B.
bei ,Sdyeit”, das die wirtliche {berfegung von ,Schi” ift. Aber wenn
der orweger beim paarweifen Gebraud) der Sadye nie die Mehrzall
LSkier” braucht und immer ,med Ski* fihrt, braudyen wir aucy nidyt
norwegifdyer zu fein als bdie orweger, und da die Mehrzahlform
LSdi" dody einfacher ift und die Form ,,Sdyier’’ auch uns nicht gerade
nabe liegt, fo fdheint miv Dr. . vedht 3u haben, wenn er auch fiir die
Mehrzahl |, Sdi’* empfiehlt, trog Duden. Erfreulid) ijt, daf die beiden
Gegner jid) wenden gegen die in der FTat unjinnige Form ,,Sdhis”
oder ,,Skis"; denn wir haben keinen Grund, im Deutjdhen ein nor-
wegijdes Wort franzdiifd) oder englifd) 3u behandeln.

J. Ty, WA, Sie jind als Berner gewolhut, Leute, die Sie nidt
dugen, mit 3" angureden. Sie haben aber als Pojtbeamter aufer-
halb Jhrer engern Heimat fhon das Empfinden gehabt, daf 3. V. Jhr
,,Oriiegecy” als Unhiflichkeit und daber als Bildbungsmangel aufgefaft
worden fei. Sie finden Fwar, Sic haben das Redht, Ihr Berndeutjch
aud) auferhalb Berns ju fprechen, haben aber das Gefiihl, am Pojt-
fdhalter jei es nicht inumer angebracht, Defonders jchicke es fich nidht
Jfiie einen jungen Beamten hiohergejtellten Leuten gegeniiber”. Was
tun? Anpajjen ober nidht ? — Natiiclic) jollten Sie Shr Berndeutjc)
iiberall in der deutfdhen Schweiz fprechen diirfen, und dazu gehort das
LS. Aber widhtiger als die Spradhe ift der Wlenjeh, und wenn das
Sdyickfal Sie nun einmal in einen Lanbdesteil gefiihrt bHat, wo das
LShe nur nod) etwa im Verkehr mit Dienjtboten und anderen
Untergebenen  gebriuchlich ift und mit demfelben Gewobubeitsredt
als unbhoflich empfunden wird, mit dem Sie es als Hoflid) empfinden
(es bandelt jich nur um Gewolhnbeit und nicht um Vilbung), fo werden
Sie gut tun, fid) angupaffen; denn Sie wollen die Ceute dod) nicht
beleidigen ? Cs {dhickt jich, dafy der Gaft ficd) nad) der Spradye feines
Gajtlandes ridhte. Solange er mit feiner Mutterfprache verjtanden
wird, mag er jie rubig fprechen; das Gefiifhl feiner neuen Umge-
bung zu verlegen, hat er nicht das Redht. Das gilt nidht nur , hoher-
geftellten Ceuten am Sdalter gegeniiber”. Wo Sie auf Verftindnis
fiir Shre Cigenart rechnen kinmen (und gerade bei , Hobergeftellten”
follten Sie das konnen), migen Sie bei Ihrem gemiitlichen ,, Griiefech”
bleiben; in andern Fillen paffen Sie fich der Landesfitte an und
jagen ,,Oriiegi'".

W, ., W, Ob man den Mamen der fehweizerijchen Cuftfabrtgefell-
jchaft ,Swissair® aud) in Fraktur fegen biirfe ? — Warum nicht ? Das
Wort gehort nun einmal zu unferm Sprachjchag; denn Ddaff eine
jhoeizerijche Gefelljchaft einen Mamen in unferer fiinften, der englifdyen
Nationaljpradhe bekommen mufte, davan wird hoffentlich niemand zu
sieifeln wagen, und fo gut wir Schantung und Buenos Aires, Lloyd
George und Nujjolini, ja jogar Laufanne und Fribourg, IMicole und
Dufy zu lefen gewohnt find, jo gut kRonnen wir aud) den Iamen diefer
Gefelljcyaft in deutiden Budyjtaben lefen. Aber ob dann ,Swifjair”
oder ,,Swifair” ? Dod) wohl ,Swifair”. Der S-Laut jteht ja freilich
Lawifchen gwei Selbjtlauten, von demen Dder erjte Rury ift” (wie in
,Gaife”, ,, Faffabe”), aber wir empfinden das Wort doch deutlich als
3ufammenfegung, und als foldje kann es nicht mit jj gefdyrieben werden,
fo wenig wie ,Reiffaus”, | fluffabwdrts’ u. a. Wie die Englinder es
fdhreiben, Rann uns gleidygiiltig fein; jie haben eben gar kein f3; es
ift aber aud) den Englindern gleidgiiltig, wie wir es jdreiben. Diefe
Sdyreibmeife wird ficher die kleinjte Schvierigkeit ein, die ein Frembder
beim Cefen ciner deutjc) gedruckten Jeitung empfindet. Und wenn es
Shrem Vorgefesten und Shrem BVerufsgenofjen ungerwvobhnt vorkommt
— an etmas Verniinftiges follte man jich dod) noc) gerwshuen konnen,

jenden wir Shuen . . . in Dejonderm (bejjer als ,,mit" bejonderm) Um=
ihlag uritk.” Das wire nod) einfacher, leidht verftandlic)y und fchon
gebrduchlich. Der guopte Herrjdher ijt im Spradhleben eben doch) der
Spracdhgebraud), und es ijt gefahrlic), die Philijter durch ein unge-
braudyliches Wort u veigen. Aber ,,unmoglich” und ein Grund, einen
Nenfchen deshalb angufabren, ift | zuriikfolgen’” trog allem nicht.

5.2, 2, Cs jieht ja jdhon aus wic auf einem Sdladytield,
wenn man auf der Cinladung gur Sahresverfanunlung der Gejelljchaft
fiiv Jchoeizerifche Kunjtgefdyichte die 66 Fremdwidrter vot anjtreidt,
aber gut ein Drittel davon find nun eitmmal amtlich fejtgelegt, jo Die
tmmer wiederkehrenden: Nufeum, Direktor, Profeffor, Doktor, Stadt=
bibliotheR 1. a. Cin anderer, kleinerer Teil ijt wenigjtens vereinsamt=
lich, d. h. in den ,Statuten” fejtgelegt; denn wenn jede Feldmaujer=
korporation ihren Prdjidenten, ihren Qudftor und ihre Generalver-
jammlung Hat, jo wird eine jo gebildete Gefellfchaft nicht uriickjtehen
piirfen.  Objdjon es gerade Gefithl fiir Sprac)kunijt und {dyoeize-
rifche Spradygefdyichte beweifen wiirde, wenn fie die altfcdyweizerijchen
amen Dbmann, Seckelmeijter und Hauptverjammiung oder ,Jabres=
pott" einfiihrte, wie man in iinften, Heimatichugvercinigungen und
in der Gottfried=-Keller-Gefelljchaft fagt. Bielleicht nimmt das Ddie
Gejelljhaft einmal in ihr ,Rejtaurationsprogramm™ auf. Als allge=
mein ibliche {dhlechte Gerwohnheiten jind einigermafen 3u entjchuldigen:
Budget fiir Voranjdhlag, Diskufjion fiiv Ausjprache, ete. fiiv ujw. u. a.

Traulicher als ,Offizielles Bankett mit unfern Chrengdijten” hdtte
gewirkt ein |, Feftmahl”, und gang unbegreiflid)y und unndtig war
L Fabrt per RAutocar”, wofiiv |, im Gefellfdaftsauto” nidht gerade
urdeutjch, aber dod) volkstiimlicher, demokratijcher geklungen hatte.
Audy ein ,,Gejelljdyaftswagen’ hdtte es getan; es Dhatte [dywerlich
jemand an den Leitervagen gedadyt, mit dem friiher etwa landliche
Sdyulveifen unternommen wurden. Vafy Amerikaner in einem $Hotel
Palace in Interlaken ihren mehr oder minder , einfachen Lunch’* haben
miiffen, ijt begreiflich; ob aber eine Gefelljehaft fiir fchweizerijche Kunijt=
gefchichte (Tdpweigerijch! Kunft! Gefchichte!) nicht mit einem , einfacdyen
Nittageffen’’ ausgekommen wdre? Dabei hitte aud) das ,,Couvert”
,Gedeck’ heifpen Ronnen. Das Effen war offenbar einfadyer als die
Gyprache. Die Mitteilung, was die Fahrt Schaffhaufen-Sttingen , und
retour” Rkojte, wirkt fehr unkiinjtlerifcd) und ungejchichtlidy; aud) die
Bundesbahnen drucken auf ihre FabhrRarten ,und uriik”, und das
verfteht jedermann. Wie unjdyweizerifch, unkiinjtlerijd) und ungejchicht=
lic) die Spradye diefer Gefellfdyaft fiir Jchweizerijche Kunitgefchichte ijt,

o fpringt grell ins Obr bei der OStelle , Generalverfanuniung in der

jolange das Unverniinftige nicht durc) jahrzentealten Mipbraud , gebhei= |
! - . Hige nicy t 1abrg B @ geh - Budyhdndlers: ,Diefe Faktura gilt als Rechnung”. Aber fehen Sie
| denn nidht, wie bequem das ift? Vlan kann den Say ndmlich) aud

ligt" worden ift, was bhier noch) nicht der Fall fein diirfte.

Fe T, B, Sie fragen, ob man nidt fagen konne: ,,Die uns
eingejandten Schriftitiicke laffen wir mit bejonderem Umfhlag an Sie
suriickfolgen’’. ) glaube gern, daf jener Oberbeamte, der Sie wegen
diefes Gages angefahren bhat, das nod) nie gefehen, gefdyweige jelbit

Rathauslaube”. Wie kann man in einer Rathauslaube eine General=
verfanmmiung abbalten! Wie altjdpveizerifch, kiinjtlerifd) und gejchicht=
lich kldnge ,Sabhresbott in der Rathauslaube”. Oder dann gang inter=
national: ,, Generalverfammiung in der Rathausloggia”. Sidyer ijt,
dafy man mit weniger als der Hilfte von Fremdwrtern ausgekomnten
wire, von Ddenen etwa die Hdlfte erft nod) unfdyeinbare, abgekiirzte
Fitel gewejen wiven, und das Gange hatte Jpradykiinjtlerijcher aus=
gefehen. Veinlich wirkt es aber jtellenweife aud) Jonjt nody : ,,Offizielles
DBankett mit unjern Chrengdjten: Hervr NRegierungsrat A, Herr
Stadtprdfident B., Herr Pfarrer €. ufw. Das Sprachgefiih! faft
diefe Mamen dod) als BVeifa oder , Appofition’’ auf und verlangt den
von , mit" abhingigen Wemfall: Hevvn. Und unter diefen Herren
war aud) der ,, Prdjident des Schaffhaufer Hetmatichug'. Wenn man
das Wort , Heimatfdhug” in Anfiihrungszeichen gejteckt hitte, wdr's
wenigftens fiiv das Auge ertrdglicher gemwefen. Oder des ,,Heimat=
fhuges” 2 Am beften wdre natiielich der richtige Fitel gemwefen: ,, Prd-
jibent der Sdjaffhaujer Vereinigung fiiv Heimatfchug”’. — Was man
auf einer einfadjen Cinladung nicht alles — Dbefjer machen konnte!

K O R Sie jcheinen Anjtofs-zu nehmen an dem Stempel Fhres

umkehren, und er behilt genau denfelben Sinn: |, Diefe Redynung gilt
als Faktura”. Freilidy: weldjes diefer Sinn ijt, bleibt aud) jo nod

. dunkel. Der gute Nann wollte offenbar jhreiben: ,, Diefer Liefer|djein
o gilt als Rechnung”, aber dann Hdtte cben die vornehme Faktura ge-

gebraucht hat, aber ,,unmoglid)’ ift es deshalb noc) nidyt; man lernt |

ja nie aus. Die Frage ift nur, ob es richtig und verjtandlich fei, und
das kann man kaum Dbegweifeln. Die Grundbedeutung von , folgen”
ift: hinter jemand ober etwas hergehen. Die Hauptjacye ift Ihr Brief;
auc) wenn Sie jene Scrifttiicke mit derfelben Pojt verfenden, werden
Sie den Umjchlag erft nadyher mit der Aufjchrift verjehen; denn fjie
bilden ja nur bdie ‘Begleitung, find mweniger wichtig, folgen auch im
Rang der Wichtigkeit

erft jpiter ab. Aljo folgen die Sdyriftjtiicke jedenfalls Jhrem Briefe.
Und da Sie jie felber vom Cmpfinger Shres Briefes erhalten haben,
gehen fie an diefen juriick; die logijche Solge ift, daf fie , zuriickfolgen’’.
Das Wort, jo ungewdhnlidy es ift, jcheint ein guter Criag 3u fein fii

Sdlieplich hatten Sie audy jagen konmen: ,,Die . .

hrem Briefe nach; Sie {dyicken fie audy vielleicht |

fehlt. Diefer , Libraire’ gilt als Budhhindler, aber diefer Buchhdndler
modhte halt als , Libraire’ gelten.

Weriditigungen.

Sn . 1/2, S. 2, Spalte redhts, find einige Kleinigkeiten u
berichtigen : Der 3eile 2 genannte Verfaffer Pandyaud ift nidht Profejjor
in Laufanne, und Dder -einige eilen mweiter unten genannte Gerhard
Sdyiirch) der Sobhn des Hauptidriftieiters des ,Bund”. Nod) etwas

| weiter unten it die ,, Schweiz. Lehrerzeitung’ erwdbnt jtatt des ,, Pida-
,vetournieren’’. Allerdings ift die Srage, ob ein jolder Crjaf notig fei. |

. Sdyriftitiicke |

%Dl%ifd)m DBeobachters’, der eine jelbjtindige Beilage der Lehrerzeitung
ilDet.
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